                                                                                                  Страна цвела, но враг из-за      угла
      Свершил налет, пошёл на нас войною,
                                                                              В тот грустный час
                                                                                                                    Стальною встав стеною,
                                                                                                                     Вся молодёжь  оружие взяла, 
                                                                                                             Чтоб отстоять Отечество родное. 
(А.Безыменский)
Исполняется  песня «Вставай страна огромная»
1418 дней-
И в каждый военный миг
Падал солдат
Крушилось крыло,
Державшее в небе их.
Полёт, что кровью был дан
И трудом
Ещё с далёкой поры
На миг умирал
Но горела огнём
Несломленная заря.
И стяг святой развевался опять-
Вставала за ратью рать.
1418 дней-
Миллионы вдов и сирот
Глазами горше осенних дождей,
Застивших небосвод.
Пожарища,чад,
И мысли в висках 
Перестрелкой стучат.
1418 дней
Времени веретено
Мотало пряжу,
И каждый день-
Новое Бородино.
1418 дней-
Война,
А за ней
Тысячи  тысяч ненайденных звезд,
Несбывшихся жизней….
Настолько же
Был бы короче мост,
Связующий  нас с жизнью!
Война-
Это жизни безумный оборот,
Время текущее назад, а не вперед,
Война- это разума
Убийственные издержки,
Война – это враг человека злейший.
Чтоб снова нам не столкнуться с войной
Станем пред ней нерушимой стеной!
                                           ( Емилион Буков)
               Война подтвердила, что не врозь, не в одиночку, а только в тесном союзе, при взаимной помощи и сотрудничестве, нерушимости братской дружбы народов может быть достигнута победа. Во имя неё  1418 неимоверно тяжёлых и долгих дней и ночей продолжалась жестокая борьба советского народа за свободу и независимость своей Родины.
               Вместе с  миллионами других советских отдали  свою жизнь за Отчизну 46 тысяч сынов и дочерей Северной Осетии. Республика Северная Осетия –Алания по праву гордится тем, что 75 её воинов стали Героями Советского Союза, 9 – полными кавалерами ордена Славы, более 60 тысяч награждены орденами и медалями.
Не было за все годы войны ни одного более или менее крупного сражения, в котором не участвовали бы сыны и дочери многонационального народа Осетии.
На молодых ребят 17 – 20 лет обвалом  обрушилась смертоносная война. Они попрощались  с родными, с друзьями, с любимыми девушками, с Осетией и ушли защищать свою Родину.
Такие как Махарбек Кочисов, Лазарь Дзотов , Хазби Калоев и многие другие несли на своих  юных плечах тяжесть великой войны. В своих первых стихах они выражали горячую любовь с новой жизни и ненависть к её врагам. Но им не удалось осуществить свои многочисленные замыслы.
Хазби Александрович Калоев родился 15 августа 1921 г. в ауле Байком Северной Осетии.  В августе 1941 г. Хазби призвали в ряды Красной Армии. С августа 1941 г. по сентябрь 1942 г. он учился в Камышинском танковом училище, окончив которое в чине младшего лейтенанта в октябре был отправлен в действующую армию на должность командира танка. Воевал на Калининском и Ленинградском фронтах. 8 июля 1943 года Хазби Калоев погиб на Курской дуге. Похоронен в селении Красная Поляна Обоянского района Курской области. Он мало  успел сделать за свои неполные двадцать два года. Но успел главное – совершил  подвиг, жизнь свою отдал Родине.
Не пожалею жизни, ибо знаю:
Жизнь схожа с водопадом
  Грянет бой-
Паду, быть может, землю обнимая,
Но гордо встречусь с трудною судьбой,-
писал Хазби Калоев.


Лазарь Александрович Дзотов родился в 1920 году в селении Дур-Дур Дигорского района Северо-Осетинской АССР. Погиб в Воронеже в боях за Чижовский плацдарм 15 августа 1942 года. 
Во время Великой Отечественной войны - лейтенант, командир взвода 454-го стрелкового полка 100-й стрелковой дивизии. Совершил подвиг Александра Матросова. Согласно историческим данным, во время Великой Отечественной войны подвиг Александра Матросова повторили 432 человека. Причём 44 человека прикрыли своими телами амбразуры задолго до Александра Матросова, давшего этому героическому поступку своё имя. 
Лазарь Дзотов закрыл своим телом амбразуру фашистского дзота. Он – единственный, кто оставил предсмертную записку своему народу. Будучи смертельно раненным, клочок бумаги Лазарь поместил в комсомольский билет и положил в карман рубашки
                О,  моя  Осетия, родная,
                 Милая кормилица и мать,
                 Я успел, в сраженьи погибая,
                 Кровью сердца песню написать.
                Я служил любимому народу
                И громил захватчиков не раз,
               Сердце дорогой Отчизне отдал,
               Как велят присяга и приказ.



Мухарбек  Кочесов был офицером. Погиб в 1944 году, освобождая украинский город Ямполь. Как скромного, отзывчивого человека знали осетинские писатели Мухарбека. Никогда не сотрутся в памяти его друзей, однополчан многочисленных читателей мужественные строки из стихотворения «Родина»:


                 Не быть тому,
                 Чтоб, светлая,
                 Досталась ты врагам,-
                 Любовь моя заветная,-
                 Жизнь за тебя отдам!
В стихотворении «Мой долг» поэт рассказывает:
            Осетия,
            Край мой родимый,
            Мой многострадальный народ,
            Враг
            С силой неисчислимой
           У наших столкнулся ворот.

          Расшиб он башку о предгорья,
          Советскую встретивши рать.
          Сумели мы справиться с горем
          И счастье своё отстоять.

         Едины в великом
         И малом
         Мы  дружной  семьёю живем.
         Под  ленинским  знаменем  алым
         Мы все испытанья пройдём.

         Мне врезались в память
         Картины,
         Как рвался фашист оседлать
         Осетии горной вершины,-
         Пленить нашу гордую мать.

        От вражеских пуль
        Не бежал я,
        Как заяц трусливый,
        В кусты.
        Я сделался твердым ,
        Как скалы,
        Неволи не знала чтоб ты.
        Я, песню прервав на полслове,
        Фандыр на винтовку сменил,
         Как повелевала мне совесть,
        Как дедов обычай гласил.

        Душою я чист пред тобою,
         Родной осетинский народ,
         И то,
        Что ты сердцем со мною,
        Мне силы в бою предаёт.
Звучит  песня  о родном  крае на слова  Мухарбека  Кочисова.
          В каждом городе, селении Северной Осетии стоят памятники погибшим – скорбная память о Великой Отечественной войне. Но прочнее  гранита и мрамора – благодатная память потомков. И сегодняшний наш рассказ о героях – земляках тоже тому свидетельство.
          Во время войны многие осетинские семьи потеряли всех своих сыновей. Это семья Каллаговых, потерявшая пятерых сыновей, среди них и семья Газдановых из селения Дзуарикау, потерявшая семь сыновей и многие другие.
 ПЯТЫЙ КИНЖАЛ

Много лет прошло со дня победы,
Но со мной виденье той поры:
Годы горечи, походы, беды.
Вижу опустелые дворы.

Сын уходит в бой. За молодчину
Вастырджи упрашивает мать,
Сохранить ей жизнь родного сына.
Он черкеску снял. Шинель подстать
Молодому, если молодчина.
В дерево вонзил кинжал - как знать? -
Возвратится ли?

        ...Молчали горы.
Безучастно снег на них лежал.
Сакли нет такой, перед которой
Не торчал бы в дереве кинжал.

Сын погиб - нет горше горя в мире.
Матери как одолеть беду:
Во дворе пустынном все четыре -
В дереве кинжалы на виду.

У нее один остался - милый,
Он носил с достоинством кинжал.
И она лишь одного боялась,
Чтобы он до срока не сбежал.

Стережет она меньшого участь,
И едва прорежется рассвет, -
К четырем, - следит она, измучась, -
Пятый не прибавился ли? Нет.

И в один из дней, когда над садом
Новый встал рассвет, зловеще ал,
Мать невидящим схватила взглядом:
С четырьмя оплаканными рядом
Новый - пятый - маленький - сверкал.

				Перевод Л.Озерова
				
Или другой вариант: «Пятый кинжал»

Давным-давно закончилось война
Но до сих пор болеет душа солдата.
Никак не может позабыть она
Ни сорок первый год,
Ни сорок пятый.

И можно ли забвению предать 
Ту горечь, ту надежду, ту тревогу,
Когда смиренно провожала мать
Очередного сына в путь – дорогу!

В шинели серой, помню, он стоял,
Прощаясь с домом,с матерью родимой,
И,в дереве оставив свой кинжал,
Ушёл туда, где был необходим.

И мать, с печалью скорби на лице,
Седая вся,-глядела вслед солдату…
Его кинжал – четвёртым был в стволе!
Неужто скоро очередь за пятым?

Последний, пятый, самый младший сын,
День ото дня взрослее становился.
Уже кинжал он маленький носил,
Совсем как взрослый…
И на фронт просился.

Боясь за сына, мать лишилась сна.
Ей мысль одна покоя не давала:
Он был последним!
И она должна
Сберечь его во что бы то ни стало!

А он скорее вырасти мечтал,
Вселяя в сердце матери тревогу
Подолгу за аулом проподал,
Всё ждал чего-то, глядя на дорогу.

Боялась мать, чтоб он не убежал,-
Уж больно был упрямый и бедовый.
Того гляди,ещё один кинжал
Она увидит в дереве у дома.

И каждый раз клинки считала мать
С неведомой, растущей тоскою.
Но было их четыре,а не пять,
Да-да, четыре! Счастье-то какое!

Но как-то раз,
Едва лишь день настал,
Всё поняла она болящим сердцем:
С большими рядом – маленький кинжал
Сверкал на солнце,как слеза младенца!
         

Отрывок из поэмы Гриса Плиева « Семь черкесок»

Младший – это воскресенье. 
День седьмой и сын седьмой. 
«Отзовись, мое спасенье, 
О Хасан, любимец мой!» 
Слышен голос в отдаленье: 
«Гыцци, не вернусь домой! 
Знай, что за день до победы 
Я в Берлине был сражён. 
Нет, не верю я в приметы. 
Жизнь оборвалась, как сон. 
Мать, я не вернусь обратно. 
Как горюю по тебе! 
Мы все семеро, все братья 
Дважды братья по судьбе…» 
Мать молчит. Врагу бы надо 
Быть на месте сыновей, 
Нет, не оторвать ей взгляда 
От черкесок, - тяжко ей...
- Сыновья! Вы мало жили. 
Ваши коротки пути. 
Почему вы поспешили 
Раньше матери уйти? 
Почему с любовью вместе 
Скорбь оставили мне вы, 
Семеро – мое созвездье – 
Верить ли, что вы мертвы?» 
Смотрит мать сквозь сеть морщинок: 
Семь черкесок – гордый ряд. 
Семь красавиц-осетинок, 
Головы склонив, стоят…
Отрывок из поэмы Гриса Плиева
«Семь  черкесок»
… «О  Хасан, о сын мой младщий,
Где ты?»
«В мире нет чудес.
Да, и я в той бездне страшной
Навсегда уже исчез.
Майским солнышком согретый,
Прошагавший сто дорог,
Увидал порог Победы,
Но… споткнулся о порог.
Плыл уже, могуч и долог,
Ликованья смутный гул,
Не последний ли осколок
Жизнь мою перечеркнул?
Мама , ты не стой в печали,
Лучше людям покажись,
Расскажи, как мы отдали
За свою Отчизну жизнь».
«Дети, мало вы пожили,
Я без вас уж столько дней!
Что ж в могилу поспешили
Раньше матери своей?
Вы простите,-
Ведь укоры
Небу шлю я, а не вам.
Вряд   ли научусь я скоро
Гордым (как и вы ) словам».
Ей внимают семь черкесок,
И грустят в домах окрест
Семь несбывшихся невесток,
Семь несбывшихся невест.
 
Можно составить презентацию о поездке по местам боевой славы..
Завершить песней «Журавли»
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